ATTEST

Uber den personlichen Bedarf an mitgefihrten Medikamenten, Spritzen, Kantlen

CERTIFICATE - CERTIFICAT - CERTIFICADO

Name/Name/Nom/Apellido

Pass-Nr./Passport No./Passeport N°/Pasaporte No.

Deutsch: An die zustandige Inhalt/Contents/Contenu/Contenido
Person/Abteilung.

Hiermit wird bestatigt, dass der oben
genannte Reisende das medizinische

Material nur zur personlichen

Verwendung im Falle von Krankheit,

Unfall oder Notfall mitfihrt. Ein

kommerzieller Zweck besteht nicht

English: To whom it may concern. This

is to certify that the above traveller has

been supplied with this medical

equipment for personal use only in the

event of iliness, accident or emergency.
It has no commercial value.

Francgais: A qui de droit. Ceci est pour

certifier que le voyageur cidessus a été

fourni avec du materiel médical pour

usage personnel seulement dans
I'éventualité de maladie, d'accident ou

d'urgence. Il n‘a aucune valeur

commerciale.

Espafiol: Para efectos del interesado.

Esta es para certificar que al viajero

nombrado méas arriba, se le ha

suministrado con este equipo médico

para uso personal solamente en caso
de enfermedad, accidente o

emergencia. No tiene valor comercial.

Stempel/Stamp/cachet/Cufio

Ort/Place/Fait a/Lugar Datum/Date/Le/Fecha

Unterschrift/Signature/Signature/Firma




